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Nivel Presién Flujo Temperatura Andlisis Registro Sistemas Servicios Soluciones
Componentes

Detector de nivel de horquillas vibrantes para aridos

Soliphant T FTM20

Efldirect ..o

m No necesita calibrado: de fdcil puesta en marcha
m No se bloquea con materiales de grano grueso

m Sin partes mecdnicas méviles

m Material del sensor 316L

m Estado de conmutacién visible desde fuera

Aplicaciones

Soliphant T es un conmutador de nivel limite robusto para silos que
contengan materiales de grano fino o grueso, sélidos pulverulentos
no fluidificados y masas de material sélido de densidades > 200 g/1.
Los diversos modelos disponibles del equipo permiten una amplia
gama de aplicaciones. Ademds, dispone de certificados para uso en
zonas con riesgo de deflagraciones. Soliphant T estd disponible en
4 longitudes. Ajustar la longitud de inmersién es muy simple si se
utiliza el casquillo deslizante (ver accesorios).

Funcionamiento

Un transmisor piezoeléctrico excita la horquilla vibrante de Soliphant
T FTM20 hasta su frecuencia de resonancia. Cuando el medio cubre
la horquilla vibrante, la amplitud de vibracién cambia (la vibracién
de la varilla se amortigua). La electrénica de Soliphant compara
dicha amplitud con un valor de referencia e indica si la horquilla
vibra al aire libre o se halla cubierta por el medio. El equipo ofrece la
posibilidad de conectar directamente sistemas de control, unidades
de conmutacién, sistemas de sefializacién (por ejemplo, pilotos
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De este modo, el sistema de medicién completo consta sélo de:

m Soliphant T FTM20 o FTM21 con electrénica FEM22 o FEM24

® una fuente de alimentacién

m Jas conexiones a los sistemas de control, las unidades de conmutacién y los sistemas
de sefalizacién (por ejemplo, pilotos luminosos, avisos actsticos, PCS, PLC, etc.)
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Soliphant T FTM20

Datos técnicos

Salida

Modo alarma
Sefalizacién de averfa
Tiempo de
conmutaciéon
Precision
Condiciones de
proceso de referencia

Frecuencia de
medicién

Error de medicién
Reproducibilidad
Tiempo de arranque

corriente estable para minimo/mdaximo
salida bloqueada

0,5 s si el sensor se halla cubierto,
1 s si el sensor se halla al aire libre

Temperatura 23 °C; medio grdnulos de
ABS; tamafio del grano 2... 3,5 mm;
presién atmosférica; posicién de instalacién
del sensor: vertical hacia arriba o hacia
abajo; horizontalmente desde el lateral

700... 800 Hz

méx. < 5 mm
< Imm
2s

Condiciones ambientales

Temp. ambiente

-40... +70 °C

Temp. almacenamiento  -40... +85 °C

Clase climética
Proteccién de entrada
Resistencia a golpes
Resistencia a
vibraciones

CEM

segin norma DIN [EC 68 parte 2-38

[P 66 / IP 67

[EC 61010, CSA 1010.1-92, FM3600
DIN 60068-2-27/1EC 68-2-27;

golpes de 30 g; vibraciones 0,01 g2/Hz
Emisién de interferencias segin EN 61326,
Equipos Eléctricos de Clase B; Inmunidad
a interferencias EN 61326 Anexo A
(Industrial)

Condiciones de proceso

Campo de valores de
medida

Densidad
Presién de proceso
Temp. de proceso

> 200 g/1 en la varilla de deteccién

> 200 g/1, no fluidificado
-1... +25 bar
-40... +150 °C

Materiales en contacto con el medio

Sensor
Conexidén a proceso
Cabezal

Conexioén eléctrica

Especificaciones del
cable

Entradas de cable
Certificaciones
Certificacién Ex

316L

R1; 1% (316L)
F16 (pléstico)
F18 (aluminio)

Empléese un cable estdndar (25 Q)

M20x 1,5

ATEX111/3D

Dimensiones (en mm) y materiales

FTM20 - Modelo compacto (cabezal en aluminio)
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Instalacién conforme al manual de instrucciones.



Soliphant T FTM20

Conexién eléctrica

Electrénica FEM24 (CA/CC con salida de relé)

Alimentacién 19... 253 V. CA 50/60 Hz
19...55V CC

Consumo aprox. 1,3 VA

Salida Cargas conectadas por medio de 2

interruptores flotantes.

[~ méx. 6 A, U~ méx. 253V,
P~ méx.1500 VA, cos ¢ = 1
P~ méx. 750 VA, cos ¢ > 0,7
[-mdx. 6 Aa30V
[-méx.0,2Aa 125V

Los dos contactos de relé conmutan simultineamente.

Ver las diferentes tensiones de alimentacién en continua y en alterna.
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* Cuando se puentea, la salida de relé pasa a actuar con la 16gica NPN.

Soliphant T FTM20 Referencia Precio/unidad en USD
Versién  Electrénica; salida Cabezal | Conex. a proceso la3 4al0 11a35 Solicitamos: Total:
Relay DPDT;
NoEx 10..253VAC/  Aluminio @G ANSLTervioo ANdsa 378 | 361 | 351 unid. USD
NPT1%, ’ ’ ’
55V DC
Precio total: USD

Precios aplicables en Chile hasta el 30-09-2013. Precios netos unitarios en USD. Embalaje y transporte hasta sus bodegas en Santiago o bodegas del transportista en Santiago incluidos. IVA no incluido.

Catélogo E-direct (gratuito)

Razén social:

Elldirect -

Cddigo Postal, Ciudad:

E-direct
Endress+Hauser Chile Ltda. Rut:
Marfa Luisa Santander # 0447
7500859 Providencia Tel:
Santiago de Chile Nombre:
Apellido:
Fecha firma y timbre:

pedido directo:

online www.e-direct.cl

por teléfono (56-2) 784 98 21

por fax (56-2) 784 98 01

por e-Mail e-direct@cl.endress.com
Garantia 1 afio desde la fecha de faturacién
Despacho 7 dias hdbiles. Segtin disponibilidad
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